Engadin. Siid

Fiir Geniesser/ For leisure hikers

Fiir Ambitionierte*
For ambitious hikers*

Fiir Sportliche
For sportive hikers

graub'ynden

o Rundwanderung Gravatscha - Innauen o Rundwanderung Maloja - o Rundwanderung Lagalb - Fuorcla Minor - @ Furtschellas - Lej Sgrischus - Val Fex - Sils

® 45min ® om Motta Salacina - Lagh da Cavloc Motta Bianca - Lagalb ® 4h ® 350m
— 3km ® om ® 3h30mn @ 460m © 3h15min @ 380m = 12km ® 870m .
— 10km ® 460m — 10km ® 380m @ . . .
- it _ & ] Diavolezza Talstation — Lej Pers - (( I I ' I | S a l l l
e Rundwa..nderung S-chanf (Prasiiras) — Varusch .. o y e e Rundwanderung Val Trupchun Val d'Arlas — Diavolezza Talstation e e.l
® 1h15min @ 90m (Schweizer Nationalpark ® 4h30min @ 720m ° °
— 45km @ 90m ® 4h30min @ 440m — 12km ® 720m auf dem Fa] .rt.ra-.l.l ))
o Surlej - Wasserfall - Silvaplanersee - Surlej — 14km ® 440m @ Maloja - Val Muretto - Forno Hiitte - Maloja
®© 1h45min @ 165m © surlej - Hahnensee - Muottas da ® 9h15min @ 1070m
— 6km ® 165m Schlarigna - Pontresina — 22km ® 1070m
o Wasserweg Inn-Flaz © jsh |30 min @ 700m @ Chamues-ch - Fuorcla Chaschauna - Prasiiras
4 ,
® 2nhiomin @ 25m m @ 740m ® 8h ® 1110m ) p”y,/
- 88km ® 25m o Muottas Muragl - Fuorcla Muragl - Chamues-ch —  245km Q@ 1125m A\ \ p .,
® 5h30min @ 470m 7_ g :
r
- 175km ® 1220m ] \}\\“

Mehr Informationen zu den
Tourenvorschlagen fiir Sportliche.
More information about the

tour suggestions for sportive hikers.

[m]z#EE] Mehr Informationen zu den

[’] Mehr Informationen zu den
AL Tourenvorschlagen fiir Ambitionierte.
Elri.@.

Tourenvorschlagen fur Geniesser.
More information about the

o

More information about the

tour suggestions for ambitious hikers. grau bunden.ch/fairtrail

tour suggestions for leisure hikers.
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Weitwandern
Long distance trails

Bergbahnen Corvatsch, Diavolezza: Preise und Fahrpan
Mountain railways Corvatsch, Diavolezza: prices and timetable

Wanderwegkategorien
Hiking trail categories

Tickets engadin mobil
Tickets engadin mobil

Klettern: Klettersteige und Seilparks
Climbing: Via ferrata routes and rope parks
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Themenwege und digitaler Reisefiihrer
Theme trails and digital travel guide

Sie kénnen sich nicht entscheiden, an welchen der vielen
wunderschonen Orte unserer Urlaubsregion Sie reisen
sollen? Warum nicht gleich an mehrere? Bei einer
Weitwanderung durchqueren Sie eindrucksvolle Alpen-
landschaften und vielfiltige Kulturrdume - schéner kann
Abstand vom Alltag nicht sein!

Keine besonderen Anforderungen. Keine
spezielle Ausriistung nétig./ No special
requirements. No special equipment needed.

Corvatsch und Furtschellas akzeptiert das SBB-Halbtax-
Abo und das SBB-GA (50 % Reduktion auf den normalen
Ticketpreis) sowie REKA, Swiss Travel Pass, Swiss Travel
Pass Flex, SBB-Juniorkarten. Kinder fahren mit der
SBB-Junior-Karte in Begleitung eines Elternteils kostenlos.
Diavolezza akzeptiert nur Reka.

Im Oberengadin sind Sie flexibel unterwegs in Zeit und
Raum: engadin mobil ist der Tarifverbund von Engadin
Bus, PostAuto, RhB und Ortsbus St.Moritz zwischen
Maloja und Cinuos-chel und von Spinas bis Alp Griim.

In the Upper Engadin you can travel flexibly in time and

G Sils—Furtschellas
24.06.-07.07.2023 8:30-17:05
08.07.-13.08.2023 8:30-17:25
14.08.-20.10.2023 830-17:05
Alle 30 Minuten/Every 30 minutes

Klettern in idyllischer Landschaft: Das Engadin bietet
spannende Klettererlebnisse — flir Profis und Unerfahrene.
Kletterbegeisterte finden in der Region Klettersteige
unterschiedlicher Schwierigkeitsgrade, zahlreiche Kletter-
gérten mit verschiedensten Routen und eine Kletter- und
Boulderhalle in S-chanf. Im Seilpark Pontresina und

O suriej-Murtel
17.06.-07.07.2023 8:25-17:05
08.07.-13.082023 8:25-17:25

Gute korperliche Verfassung. Trittsicher/
14.08.-20.10.2023 8:25-17:05

schwindelftrei. Kenntnisse der Gefahren im

space: engadin mobil is the fare association of Engadin Gebirge (Steinschlag, Rutsch- / Absturzgefahr

Alle 20 Minuten/Every 20 minutes

S-chanf haben Familien die Gelegenheit, gemeinsam zu
Klettern.

Rock climbing in an idyllic landscape: The Engadin offers
exciting climbing adventures for all — experts, occasional
climbers and novices. Climbers can discover via ferrata
routes of varying difficulty and numerous climbing gardens
offer a host of different routes. There is a climbing and
bouldering hall in S-chanf. And the rope park in Pontresi-
na and S-chanf give families an opportunity to learn how
to climb together.

[mlz#EE] Mehr Informationen zum Klettern.

MEME: More information about climbing.

Bus, PostBus, RhB and St.Moritz local bus between Maloja
and Cinuos-chel and from Spinas to Alp Griim.

Sie kénnen wéhlen zwischen Einzelfahrten oder
24 Stunden Karten.
You can choose between single tickets or 24-hour tickets.

Gésteabos: beliebige Fahrten an 3-7 hintereinander-
folgenden Tagen, 14 oder 21 Tagen.

Guest travelcard: on 3-7 consecutive days, 14 or 21 days,
allows you flexible travel.

I[E] Kaufen Sie Ihr Ticket online.

Witterungsgemasse Ausriistung. Topografische Karten./Good
physical condition. Surefootedness/no fear of heights. Knowl-
edge of hazards in the mountains (falling rocks, danger of slip-
ping/ falling, weather change). Sturdy shoes with a good grip
sole. Equipment suitable for the weather. Topographic maps.
--- Sehr gute kérperliche Verfassung. Trittsicher/
schwindelfrei. Sehr gute Kenntnisse der Gefah-
ren im Gebirge (Steinschlag, Rutsch-/Absturz-
gefahr, Wetterumsturz). Zusétzlich zur Aus-
rustung fur Bergwanderwege kénnen Kompass, Seil, Pickel und
Steigeisen nétig sein./ Very good physical condition. Sure-
footed/no fear of heights. Very good knowledge of the dangers
in the mountains (falling rocks, danger of slipping/ falling
down, weather change). In addition to mountain trail equip-
ment, compass, rope, ice axe and crampons may be necessary.

I

; Wildschutzgebiet/ Protected wildlife areas

Wetterumsturz). Feste Schuhe mit griffiger Sohle.

Corvatsch and Furtschellas accept the SBB Half-Fare
travelcards, SBB GA travelcards (50 % discount),
Reka-Checks, Swiss Travel Pass, Swiss Travel Pass Flex.
Children ride for free with the Junior Card if accompanied
by a parent. Diavolezza only accept Reka-Checks.

e Murtél-Corvatsch
17.06.-07.07.2023 8:36-16:56
08.07.-13.08.2023 8:36-17:16
14.08.-20.10.2023 8:36-16:56
Alle 20 Minuten/Every 20 minutes

Q Diavolezza
08.05.-16.06.2023 8:20-17:00
17.06.-13.08.2023 8:20-17:20
14.08.-20.10.2023 8:20-17:00
Alle 20 Minuten/Every 20 minutes

[w] Mehr Informationen zu den Bergbahnen.
AL Anderung der Betriebszeiten vorbehalten.
More information about mountain railways.
Dates subject to change.

Can’t decide which of the many beautiful places in our
holiday region you should see? On a long-distance hike,
you can visit countless scenic spots as you travel through
our glorious alpine landscapes and different linguistic and
cultural regions. This is travel at its most inspiring and
uplifting!

&];

e“-E Mehr Informationen zum Weitwandern.
.

More information about long distance trails.

Was darf es denn sein? Kulinarik, Literatur oder Wissen-
schaft? Suchen Sie es sich aus und lernen Sie auf den unter-
schiedlichen Themenwanderwegen allerlei Wissenswertes
uber diese und andere Schwerpunkte unserer Region.

What do you fancy - gastronomy; literature, science? Take
your pick from a wide range of subjects and discover all
kinds of fascinating facts about our region along any of a
wide variety of theme trails.

[m]#5[m] Mehr Informationen zu den Themenwegen.
= More information about the theme trails.

Wandern

Sommer 2023

-Q Engadin

Engadin. Diese Berge, diese Seen, dieses Licht.

Weiterfithrendes Kartenmaterial
Additional maps

Ausgewéhlte topografische Karten sind bei den

Tourist Informationen erhéltlich. Panoramakarten:

Bike, Trailrunning, Familien.

Selected topographic maps are available at the tourist
information. Panoramic maps: Bike, Trailrunning, Familien.
: Tourenportal Wandern.

Tour portal hiking.

et

SchweizMobil Routen: SchweizMobil ist das
nationale Netzwerk fiir den Langsamverkehr
insbesondere fir Freizeit und Tourismus.
SwitzerlandMobility routes:
SwitzerlandMobility is the national network
for non-motorized traffic in particular in the
leisure and tourism fields.

Nitzliche Links
Useful links

Verhaltenstipps in der Engadiner Natur.
Safety guidelines and other tips for respecting
nature.

Buchen Sie Thre Wander-Erlebnisse

im Engadin im Experience Shop.

Book your hiking adventures

in the Engadin in the Experience Shop.

Hub
Hub

Die sogenannten Hubs sind zentrale Knotenpunkte
und dienen als Ausgangs- und Treffpunkt verschiedener
Sportarten. Sie tragen zum sportlichen wie auch sozialen
Austausch bei und bieten Gésten und Einheimischen
verschiedene Dienstleistungen. Die Hubs sind mit Sternen
Klassiert. Je nachdem welche Infrastruktur der jeweilige
Hub anbietet, wird er mit ein bis vier Sternen ausgezeichnet.
The Hubs serve as starting and meeting points for various
sports. They contribute to the crossover between different
sports, foster social interaction, and offer guests and locals
various services. The Hubs are classified with stars.
Depending on the infrastructure the respective Hub offers,
it is rated one to four stars.

[W]3g@[m] Mehr Informationen zu den Hubs.
2 More information about the Hubs.

Kontakt
Contact information

Engadin Tourismus AG [=]
7500 St.Moritz

T +41 81 830 00 01

allegra@engadin.ch Digitaler
www.engadin.ch Concierge
Notrufnummern

Emergency numbers

Internationaler Notruf 112
International emergency number
Sanitatsnotruf/Ambulance 144
Polizei/Police 117
REGA - Rettungsflugwacht 1414

REGA - Swiss Air Rescue

Spital Oberengadin Samedan
Upper Engadin Hospital, Samedan

Klinik Gut St. Moritz
Gut Clinic, St. Moritz

+41818518111

+41 81836 34 34



Engadin. Nord

Fiir Ambitionierte®
For ambitious hikers*®

Fiir Geniesser
For leisure hikers

Fiir Sportliche
For sportive hikers

Die schonsten Gipfelziele im Engadin®
The most beautiful summits in the Engadin®

Allegra liebe Giste! o Um den St.Moritzersee e Rundwanderung Halbinsel Chasté e S-chanf - Alp Griatschouls - S-chanf @ Julierpass - Fuorcla Grevasalvas - Sils @ Preda - Fuorcla Crap Alv - Bever @ Piz Mezdi, ab St.Moritz Bad
Dear guests, welcome! ® 1h05min @ 0m ® 1h15min @ 50m ®© 3h30min @ 540m O 4h @ 520m ®© 5h30min @ 690m - 65km @ 1215m
43km ® O0m 45km ® 50m 10 km ® 540m - 10km ® 950m - 4 - 16km ® 770m @ piz Languard, ab Pontresina (Bild)

e Surlej - Champferersee — Crest'alta - Surlej o Corviglia - Alp Nova - Chantarella - Celerina K @ Madulain - Es-cha Hiitte - Madulain - 7km @ 1450m

® 1h30mn @ 115m o 2245’“'” g 90m O 6h | g 1070m @ Piz Lunghin, ab Maloja

. - 9km 845m — 165km 1070 m
Das Hochtal des Oberengadins mit seinem vielseitigen, >km @ 115m | =~ 6km @ 970m
580 Kilometer umfassenden Wanderwegnetz ist ein o Chamues-ch - Zuoz - San Batrumieu @ Marguns - Fuorcla Valletta - Alp Munt - Samedan Q Samedan - Piz Padella - Marguns @ Piz Ot, ab Samedan

. . el
wahres Paradies fiir Wanderungen. Dabei ziehen die ® 2h15min ® 100m ® 3h45min @ 590m O 4h15min @ 1130m = 8km ® 1520m
Gegensitze, die diese Region prégen, alle in ihren Bann. — 85km ® 100m - 10km ® 1070m - 9km ® 580m
Die sanften Bergkuppen mit ihren saftigen Alpwiesen ) ) ) @ Zuoz - Munt Seja - Lej da Prastinaun — @ Maloja - Wasserscheide Lunghin - Casaccia @ Piz Julier, ab Champfer
liegen hier gleich neben den stolzen Gletschern, den o Celerina - Cristolais — Samedan Alp Arpiglia - Zuoz © 5hi5mi @ 840 - 76km @ 1565m
. . min m
schneebedeckten Berggipfeln und den glitzernden Seen. i
The high o in with i s i © 1 @ 125m © 4n15min @ 780m - 14km ® 1200m @ Piz da la Margna, ab Sils Maria
gh valley of the Engadin with its wonderfully varied - 35km ® 135m — 115km @ 780m
network of trails — 580 kilometres (360 miles) in all - is . ' . . . . @ Diavolezza Talstation — Fuorcla Pischa — - 8km @ 1390m
heaven for hiking. The contrasts that characterise this e Chapella - Val Susauna - Chapella @ Sils Marl.a - Lej da la Tscheppa - Sils Maria Fuorcla Priinella - Chamues-ch Wichtiger Hinweis: Es sind alle ausser der Piz Mezdi und
region are bewitching: gently sloping hills draped with ® 3h15min @ 235m ® 5h30min @ 900m ®© 7h30min @ 900m Piz Languard blau/weiss markierte Alpinwanderwege,
lush alpine meadows stand close by mighty glaciers, — 11.8km ® 235m — 115km ® 900m —> 225km ® 1270m beachten Sie die alpinen Gefahren. Das Begehen erfolgt
towering snow-capped peaks and sparkling lakes. 0 Alp Languard - Chamanna Paradis (Paradis Runde) @ Samedan Camping - Val Champagna - @ Piz Nair - Fuorcla Suvretta - Jenatsch Hiitte - Spinas auf eigene Gefahr. / Please note: All except Piz Mezdi
N i 5 Muottas Muragl - Samedan Camping ® 7h30min ® 600m and Piz Languard are blue/white signed Alpine hiking

O 1h45min @ 250m © 5h45min @ 1120m S o4 trails, be aware of the knowledge of the dangers in the

— 5km ® 250m — 14km ® 1120m Km ® 1900m mountains. Hiking is at your own risk.
Legende
Legend

Piz Platta Piz Forbesch Piz Neir Piz Piz d’Agnel Tschima da Flix Piz Calderas PizErr Piz Jenatsch Piz Laviner Piz Bial Bleis Marscha  Piz Mitgel Cornda Tinizong PizEla Piz Zavretta Piz Uertsch Piz Blaisun Piz Kesch Gletscher Ducan  Hoch Ducan Scalettahorn Piz Grialetsch
3391m 3262m 2909 m 3203m 2825 m 3204m 3315m 339%6m 3377Tm 3250m 3137m 3060m 3128m 3158m 3173m 3338m 3041m 3267m 3200m 3417m 3019m 3063m 3067m 3131m
= Bergwanderwege/Mountain hiking trails ‘ ‘ ‘
Weitwanderwege /Long distance trails 78 4 \

= = = Alpinwanderwege/Alpine hiking trails “ "Bl ; T 77 /7

"/

b Tiefencastel, Chur, Ziirich
A £Z

=== Nationalparkgrenze/Border National Park

Surgonda Plx‘p-a’unter-ovaﬂ ! 3333m 3

| 3195m 3152m Y Bergiin/ ano’:" 1372m

W 4, - ) lﬁ
r}izﬁ’l&o;f%’qﬁ? 3 T i "“ - ?
‘ 1;

= = = Landesgrenze/Border Country ] oA g R ‘ / / P g : y . ‘ Ry : e T, N ”

Tourist Information/ Tourist Information
Bahnhof, Haltestelle / Railway station, train stop
Bushaltestelle /Bus stop

Flugplatz/Airport

Parkplatz/Parking

Parkhaus/Indoor parking
Standseilbahn/Funicular
Gondelbahn/Gondola

Sesselbahn/ Chair lift

Bikeverbot/no bikes

viel befahrener Weg/frequented trail by bikers
Baustelle Albulatunnel/Construction site Albula tunnel
Express Parc Naziunel/Express Parc Naziunel
Kutschenfahrt/Horse carriage

Top Aussichtspunkte/Top view points

Kinderspielplatz/ Children’s playground

P 5] B E B B 3[R E R R EEEE

Feuerstelle/Barbeque site

[#)]

Offentliche Bader und Spa/Public baths
and spa

Mineralbad & Spa Samedan/Mineral bath and
spa Samedan

Badesee/Swimming lake

Schifffahrt/Ship route

Bl

Berg- und Ausflugsrestaurant/Mountain and
excursion restaurants

Berghitte mit Verpflegung/Mountain hut
with meals

Klettersteig/Via ferrata
Kletterhalle/Indoor climbing
Klettergarten/Climbing garden

Seilpark/Rope park

DR RS RS

Gletschermuhlen/Glacial mills
Spital/Klinik/Hospital / Clinic
SchweizMobil Routen/ SwitzerlandMobility routes

Hub/Hub

® A @

Bitte beachten Sie, dass der Handyempfangin den
Seitentdlern nicht tiberall gewdhrleistet werden
kann./Please note that in the side valleys, mobile
phone reception is not always available.

*Schwindelfreiheit und Trittsicherheit erforderlich
*Surefootedness required

Herausgeber/ Editor

© April 2023, Engadin Tourismus AG
Druck: Gammeter Media AG, St.Moritz
Printed in Switzerland.
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Bergbahnen Corviglia, Piz Nair, Muottas Muragl: Preise und Fahrplan
Mountain railways Corviglia, Piz Nair, Muottas Muragl: prices and timetable
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Von Inklusive-Packages profitieren
Profit from inclusive-packages
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Gefiihrte Wanderungen
Guided hikes
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An den Verkaufsstellen der Engadin St. Moritz Mountains AG
werden keine GA, Halbtax, Reka-Checks und

Reka Cards akzeptiert.

GA travelcards, Half-Fare travelcards, Reka-Checks and
Reka-Cards are not accepted at the Engadin St. Moritz
Mountains AG ticket offices.

Aktuelle Preise Corviglia und Piz Nair.
Current prices Corviglia and Piz Nair.

Aktuelle Preise Muottas Muragl und
Alp Languard.

Current prices Muottas Muragl and
Alp Languard.

O st MoritzBad-Signal
10.06.-15.102023 830-17:10
Alle 20 Minuten/Every 20 minutes

G St.Moritz Dorf—Chantarella
24.06.-22.10.2023 8:20-17:20
Alle 20 Minuten/Every 20 minutes

o Chantarella—Corviglia
24.06.-22.10.2023 8:30-17:10
Alle 20 Minuten/Every 20 minutes

Q Corviglia—Piz Nair
24.06.-22.10.2023 8:45-16:45

Alle 20 Minuten/Every 20 minutes

G Celerina—Marguns
24.06.-15.10.2023 8:00-17:00

e Marguns—Corviglia

08.07.-20.08.2023 9:00-16:00
21.08.-15.10.2023 9:00-16:00

nur an den Wochenenden bei gutem Wetter

only on weekends if weather conditions are good

G Suvretta—Randolins
24.06.-24.09.2023 8:30-17:00

0 Punt Muragl—Muottas Murag|
10.06.-22.10.2023 7:45-23:00
Alle 30 Minuten/Every 30 minutes

0 Pontresina—Alp Languard
10.06.-22.10.2023 8:30-17:30

[ Mehr Informationen zu den Bergbahnen.

Anderung der Betriebszeiten vorbehalten.
'n More information about mountain railways.
Dates subject to change.

Wer mehr als eine Nacht in einem der iber 100 teilneh-
menden Hotels oder in einer der tiber 150 teilnehmenden
Ferienwohnungen verbringt, erhalt das Ticket fur die bis
zu 13 Bergbahnen fiir den Personentransport und zum Teil
die 6ffentlichen Verkehrsmittel inklusive.

Stay more than one night at any of more than 100
participating hotels or at any of more than 150 holiday
apartments, and travel is included on up to 13 cable cars,
funiculars and chairlifts. Some hotels/holiday apartments
also offer free travel on public transport in the Upper
Engadin.

[&;

E Mehr Informationen zu
A Bergbahnen inklusive.
More information about

inclusive Mountain Railways inclusive.

Mehr Informationen zu
OV inklusive.

More information about
inclusive Public Transport inclusive.

Der Wanderpass kann fiir 2 bis 7 hintereinanderfolgende
Tage gelost werden und beinhaltet freie Fahrt auf allen ge-
offneten Bergbahnen im Oberengadin. Nicht inbegriffen
sind Hunde, Bikes und das Skifahren auf der Diavolezza.
The hiking pass can be booked for 2 to 7 consecutive days
and is valid on all open facilities. Not valid for dogs, bikes
and skiing.

Der Wanderpass beinhaltet freie Fahrt auf folgenden
offentlichen Verkehrsmitteln:

Unlimited use of the public transport services:

- Engadin Bus

- PostAuto

- Ortsbus St.Moritz

- Rhitische Bahn (2. Klasse /2nd class)
Cinuos-chel/Brail - Maloja, St. Moritz— Alp Griim,
Samedan - Pontresina, Bever-Spinas

Unbeschwert die Bergwelt erwandern unter kundiger
Leitung? Oder doch mal einen Gletscher betreten oder sich
sogar an eine Hochtour wagen? Die WanderleiterInnen
von Wanderwege Graubtinden und die BergfiihrerInnen
der Bergsteigerschule Pontresina begleiten Sie gerne und
erzdhlen Thnen dabei viel Spannendes rund um unsere
alpine Bergwelt. Die Bergsteigerschule bietet auch Kurse
und Touren in Fels und Eis an.

Looking for carefree hiking under expert guidance? Or do
you want to step on a glacier or even venture on a high
alpine tour? The “Wanderwege Graubtinden” hiking guides
and the mountain guides of the mountaineering school
Pontresina are happy to accompany you and tell you a lot
of exciting things about our alpine mountain world. The
mountaineering school also offers courses and tours in
rock and ice.

[w]#&5[E] Mehr Informationen zu gefithrten Wanderungen.
F More information about guided hikes.
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Erleben Sie die Sonnenseite des Engadins
mit personalisierten Informationen und Angeboten.

Jetzt App herunterladen



